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Begey, znanym przyjacielu Polski (zm. w 1928 r.). Ostatni rozdzial VII dotyczy
wplywu towianczykéw na modernistéw wloskich.

Notatka ta nie jest i nie moze byé recenzjg ciekawej pracy Zussiniego. Za-
daniem jej jest zasygnalizowanie badaczom polskim, zajmujgcym sie wiekiem XIX
i stosunkami polsko-wloskimi, nowej pozycji naukowej, stawiajgcej zagadnienia
wplywu nauki Towianskiego w plaszezyznie europejskiej -— mianowicie na kota
katolikéw liberalnych.

Karol Gorski

~Otto Wilhelm Miiller, Intelligencija. Untersuchungen zur
Geschichte eines politischen Schlagwortes, ,,Osteuropastudien der Hoch-
schulen des Landes Hessen” Reihe III, ,,Frankfurter Abhandlungen zur
Slavistik” Band 17, Athendum-Verlag, Frankfurt 1971, s. 418.

Spoér o inteligencje w Rosji trwa juz z goéra stulecie. Pojecie to zjawilo sie tam
przynajmniej w poczatkach lat sze§édziesigtych XIX w. i niemal od razu uiywane
bylo w znaczeniu sit umystowych kraju. Troche pézniej zaczeto poprzez nie rozumieé
specjalng warstwe ludzi wyksztalconych. Samo stowo przeniesione zostalo na grunt
rosyjski z niemieckiego i francuskiego; jak sie zdaje pewng role odegral w tym
wplyw polski, gdzie stowo inteligencja bylo weczeSniej w uzyciu. Kanmaly, poprzez
ktére przenikalo ono na grunt rosyjski mogly byé zresztg rbézne — nie mozna wy-
kluczyé wplywu uniwersytetdw zwlaszcza niemieckich, na ktdérych studiowali Ro-
_sjanie, takze Dorpackiego, z ktérego wywodzi sie Piotr Bohorykin — jemu to przy-
pisano w latach dziewieédziesigtych inicjatywe wprowadzenia slowa do jezyka ro-
syjskiego, jak wykazujg ostatnie badanial,

Slowo weszlo na trwale w uzycie, gdy ksztaltowal sie problem ludzi wyksztal-
conych., W Rosji, kraju o archaicznej juz wtedy strukturze spolecznej, uniwersy-
tety 1 szkoly $rednie wypuszcezaty co roku kolejne kontyngenty absolwentéw, dla
ktérych nikt nie przygotowywal stanowisk pracy. Reformy przeprowadzone po woj-
nie krymskiej stworzyly mozliwosci wykorzystania wykwalifikowanych kadr lecz
w niewystarczajgcym zakresie, za§ utrzymany w mocy system stanowy i utrzy-
manie sie kasty urzedniczej nadaly problemowi ludzi wyksztalconych charakter
polityczny. Powstala w latach siedemdziesigtych inteligencja jako zbiorowo§é z na-
fury swej opozycyjna, a nawet rewolucyjna, a w kazdym razie jako sila przewod-
nia w walce o postep i rozw6j kraju.

Siowo inteligencja przyszilo wiec do Rosji troche wezeé$niej, zanim uformowala
sie ta grupa, ktéra tak potem zaczeto nazywaé. Jeszcze w 1870 roku Iwan Tur-
geniew w ,Dziwnej historii” uzyl go w tonie ironiczno-poblazliwym. ,Tu u nas
‘jest spok6j — moéwi do przybysza mieszkaniec guberni T., — gubernator to me-
lancholik, przewodniczgcy gubernialny jeszcze sie nie ozenil. A w ogéle to pojutrze
mamy w resursie szlacheckiej wielki bal. Radze panu pojechaé: nie brak u nas
pieknosci. No i zobaczy pan cais naszg inteligencje”.

Rzecz rozgrywa sie wedlug narratora o pietnascie lat wcezeéniej, a wiec
u samego zarania recepcji slowa na grunt jezyka rosyjskiego. Inteligencja w ,,Dziw-
nej historii” Turgieniewa fo na razie grono mlodych, wyksztatconych ludzi prébu-
jacych swych sit w dziennikarstwie i wolnych zawodach, funkcjonujace w ra-
mach lokalnego towarzystwa — ale juZz pretendujgce do roli Smietanki umyslo-
wej. Wkrbétce z calg ostroScig stangt problem reformy wlo§cianskiej i kryzysu
szlachty jako warstwy panujacej. Zaczela sie dyskusja nad jej miejscem i rolg

1 A. Pollard, The Rusian Intelligentsia, ,,California Slavic Studies” t. 3, 1964.
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w nowych warunkach. Zaczelo sie moéwié, iZ powinna ona staé sie inteligencjg
kraju.

Proces byl bardziej skomplikowany, gdyz na tle powstania 1863 r. wylonil sig
problert rywalizacji miedzy Polakami a Rosjanami zwlaszcza na obszarze tak zwa-
nych guberni zachodnich, gdzie polsko§é trzymala sie bardzo silnie. Iwan Aksakow
wystapil wtedy z programem czego§ w rodzaju krucjaty sit umystowych i kultural-
nych Rosji na ten teren, zeby wyprzeé zen wplywy polskiee W zwigzku z tym
pisat w gazecie ,Diefi” o potrzebie stworzenia rosyjskiej inteligencji jako nosicielki
rodzimej kultury i sity podbijajgcej dla Rosji nowe obszary. N

Kiedy wiosna posewastopolska ustgpila miejsca reakcji konserwatywnej po
1862 r. stowo inteligencja stalo sie synonimem wywrotowo$ci, nihilizmu i niepra-
womyS$lnosci. Wtedy tez zastosowano je do zbiorowoS$eci ludzi wyksztalconych. In-
teligent, student, buntownik — zaczelo oznaczaé to samo. Skutek byt tego rodzaju,
ze wladnie warstwa ludzi wyksztalconych u$wiadomila sobie wlasng odrebnosé.
Slowo inteligencja nabralo w tym S$rodowisku znaczenia afirmatywnego i zaczelo
oznaczaé nosicielke wszelkich warto§ci umystu, ducha i kultury, wiedzy i racjo-
nalnego myS§lenia. Poniewaz za§ w filozofii triumfowat woéwezas pozytywistyezny
optymizm co do wszechmocy nauki jako sily mogacej przeobrazi¢ i zracjonalizo-
waé §wiat, wiec tez bardzo szybko kultura a nie poczucie narodowe stala sig dla
tej grupy gléwng wiezig spoteczna.

Najzawzietszy spoér wokoOl pojecia inteligencji, a réwniez jej roli w historii
Rosji oraz zadan stojacych przed nig rozgorzat w latach 1906—1912. Przedmiotem
jego byla rola i miejsce inteligencji w walce o postep kraju w nowych warunkach
po rewolucji 1905 r. Role szczegblnego bodica odegral almanach ,Wiechii”, wy-
dany w marcu 1909 r. w Moskwie przez Michala Gerszenzona. Do grudnia ukazaly
sie az cztery wydania ksigiki, a z poczatkiem 1910 r. — jeszcze jedno. Niektére
artykuly przedrukowywali osobno ich autorzy Mikotaj Bierdiajew, Sergiusz Bui-
gakow, Bogdan Kistiakowski, Siemion Frank, Michat Gerszenzon, Aleksander Izgo-~
jew i Piotr Struve. k

Wok6l almanachu skupila sie zazarta dyskusja o inteligencji. Pisaly na ten
temat niemal wszystkie ukazujgce sie wtedy gazety i czasopisma, ukazal si¢ szereg
broszur, a kilka grup autoréw wystapilo kolektywnie z wlasnymi antywiechow-
skimi kontralmanachami. Dyskusja byla do tego stopnia glo$na, ze w 1914 r.
w XIX tomie ,Nowego Stownika Encyklopedycznego” Brockhausa-Efrona podjeto-
prébe skonstruowania hasta intielligiencija na podstawie materiatéw tej wtasnie
dyskusji, a nie dotychczasowej tradycji leksykograficznej, w ktérej przewazaly wy-
jasnienia slowa jako kategorii psychologicznej i naukowej.

Na gruncie rosyjskim problematyka ta zamiera po 1917 r. Panstwo radzieckie
powstalo w walce z ideologig burzuazyjng, ktérg w Rosji reprezentowali przede
wszystkim liberalowie. Autorzy almanachu ,Wiechi” nalezeli do ich czolowki.
W Rosji radzieckiej odzegnano sie od calego bagazu tej problematyki, chociaz
u schytku wojny domowej postugiwano si¢ slowem ,Wiechi” w dyskusjach z inte-
ligencjg, a nawet z emigracjg, majacych na celu skonsolidowanie tej warstwy na
platformie wiladzy rad i przeciggniecie czeSci emigrantéw na swojg strone. Na
terenie oficjalnej literatury i w  ideologii slowo inteligencja otrzymato ostatecznie
znaczenie ,,warstwy spolecznej trudnigcej sie zawodowo pracg umystowg”, bedacej
sojusznikiem gléwnych sit budujgcych komunizm — klasy robotniczej i chiopstwa
kolchozowego, stanowigcej ich pochodng. Jednakze, jak to sie czesto dzieje w ta-
kich wypadkach, bliZsza analiza marksistowskich ujeé zagadnienia inteligencji po-
zwala wykryé ich $Scisly zwigzek genetyczny z zarzuconym bagazem dyskusji
w kregu liberalnym przed pierwszg wojng $wiatows, a takze silne oddzialywanie
jeszcze starszej tradycji pojeciowej na wyobrazenia  dzisiejsze. Afirmacja rodzi-
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mego, radzieckiego dorobku naukowego kojarzona byla w latach czterdziestych
z ostrymi napa$ciami na kosmopolityczne postawy, na akademizm, w czym mozna
bez obawy o dowolno§é interpretacyjng upatrywaé proste, mechaniczne odrodzenie
watkow zamierzchlych polemik wok6t problemu inteligencji w latach siedemdzie-
sigtych-dziewietdziesigtych ubieglego wieku. Stosunek do tradycji demokratyzmu
inteligenckiego uzasadnia sie tymi samymi argumentami, jakich uzywano w po-
lemikach z autorami ,,Wiech”. M6éwiac inaczej — problem postawiony przez autoréw
»Wiech” pozostal zywotny, mimo Ze ,,Wiechi” potepiono jako ,encyklopedie rene-
gactwa” (Lenin). Dyskusje ‘te przenie§li na Zachéd rosyjscy emigranci i w pieé-
dziesigt lat po rewolucji zagadnienie to weszlo do obrotu naukowego rusycystyki
Swiatowe].

Badania w tej dziedzinie w Stanach Zjednoczonych, w Niemeczech Zachodnich
i innych krajach koncentruja sie miedzy innymi na problematyce leksykogra-
ficznej 2. Na temat slowa intielligiencija ukazalo sie kilka oryginalnych dociekat
badawczych 8. W Zwigzku Radzieckim badania w tej dziedzinie prowadzi sie tylko
na marginesie problematyki filologicznej gléwnie przy okazji studiéw nad zasobem
slownictwa poszczegblnych autorbédw 4

Wydana w ramach frankfurckich ,Studiéw Slawistycznych” rozprawa Ottona
Wilhelma Miillera stanowi wazny postep w dziedzinie badan nad zakresem pojeé
kryjacych sie w stowie inteligencja i jego ewolucji, przede wszystkim na gruncie
jezyka i literatury rosyjskiej. Glowny zragb wykladu poprzedzajg dwa jeszcze moze
wazniejsze rozdzialy: ,Die Lateinische Erbe” i ,Das Schlagwort des 19. Jahr-
hunderts”. :

Chyba po raz pierwszy w naukowej literaturze Swiatowej otrzymaliémy sy-
stematyczny zarys ewolucji pojecia inteligencja od jego narodzin w tacinie, po-
przez $redniowiecze, az do jezyk6w nowozytnych Europy. Miiller rozpatruje ewo-
lucje pojecia giownie na gruncie jezyka francuskiego i niemieckiego, gdyz z nich
przeszlo ono na teren rosyjski. CzeSciowo zatrzymuje sig, acz niewyczerpujgco, nad
tym zagadnieniem w jezyku angielskim, w ktérym wspblczesne slowo intelligentsia,
zapozyczone zostalo wiasSnie z rosyjskiego, odbiega znaczeniem od ftradycyjnego
w Anglii terminu intelligence. Miiller rzuca réwniez na marginesie swych rozwazan
uwagi dotyczace ewolucji stowa w jezykach wloskim, hiszpanskim i polskim. Jest to
niemalo, jezeli zwazymy bogactwo wszystkich, tak licznych i nie tylko polskich
dyskusji o inteligencji, jakie trwaja od pieédziesieciu lat.

W Polsce prébowano réwniez usystematyzowaé zakres pojeciowy stowa inteli-
gencja, ale wysitki zmierzaly do znalezienia jednej definicji, ktéra pogodzitaby
przeciwstawne stanowiska. I na tym chyba polegal blad. Z. Wéjcik? dochodzi
do wniosku, ze sformulowanie takiej definicji jest niemozliwe. Zblizone do miille-
rowskich, aczkolwiek nie poparte wystarczajacymi studiami szczegdlowymi, wywo-

2 Chr. Becker, Raznochintsy. The Development of the Word and the Concept,
»American Slavic and East European Review’ t. XVIII, 1959; R. Pipes, Narodnichestvo.
A Semantic Inquiry, ,Slavic Review” t. XXIII, 1964, nr 3, uzupelnione ostatnio w jegoz
najswiezszej ksigice Struve. Liberal on the Left, 1971

3 Wzmiankowany artykul Allana Pollarda, a takze J. Billington, The Intelli-
gentsia and the Religion of Humanity, ,,The American Historical Review” t. LXV, 1960, nr 4.

4 Innym problemem badawczym jest oczywiscie zagadnienie inteligencji jako grupy
spolecznej, a takze jej roli w Zyciu spoleczno-politycznym. W tym zakresie istnieje szereg
monografii i artykuléw zaré6wno w nauce amerykanskiej, gdzie badania te rozwinely sie
wczesSniej, jak i radzieckiej (w$rdod nich L. K. Jer m an; Intielligencija w pierwoj russkoj re-
volucii, Moskwa 1966; W. R. Lejkina-Swirskaja, Formirowanije raznoczinnoj intielli-
gencii w Rossii w 40-ch godach XIX w. [w:] Istoria SSSR, 1958, nr 1, s. 83—104; ta z, Intielli-
giencija w Rossit wo wtoroj potowinie XIX w., Moskwa 11971). Ich oméwienie wypada jednak
odlozyé do innej okazji.

52Z. Wojcik, Rozwéj pojecia inteligencja, Wroctlaw—Warszawa—Krakéw 1962,
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dy znajdujemy w artykulach Jana Szczepanskiego® Szczepanski intere-
. suje sie jednak funkcjg stowa w dniu dzisiejszym, totez jego zarys ewolucji hi-
storycznej jest pobiezny i pomija wiele istotnych momentéw. Nota bene — u Szcze-
panskiego znajdujemy kilka ciekawych zastosowan stowa w przeszlosci, ktérych
nie zna Miiller.

W ksigzce Miillera znajdujemy systematyczny, erudycyjny model ewolucji po-
Jeciowego zakresu stowa inteligencja w jezykach francuskim i niemieckim, przede
wszystkim od polowy XIX w. gdy przedostato sie ono na obszar jezykowy ro-
syjski i przyjelo nowe znaczenie. Rzecz sie jednak na tym nie konczy, gdyz Miil-
ler w specjalnym paragrafie zajal sie ewolucja pojecia inteligencji na gruncie no-
woczesnej socjologii, zaczynajac od dyskusji w lonie socjaldemokracji niemieckiej
w koficu XIX i na poczatku XX w., kontynuujac swe rozwazania az po lata dwu-
dzieste i trzydzieste obecnego stulecia (Alfred Weber, Karl Mannheim, encyklopedie
niemieckie tego czasu).

Skonstruowany przz Miillera schemat modelu ewolucji ma zastosowanie i do
problerhatyki stlowa inteligencja na gruncie jezyka polskiego. To co dotad wyda-
walo sie niezrozumiale lub bylo tylko odnotowywane bez komentarza, otrzymuje
teraz wyjasnienie przy pelnym uszanowaniu specyficzno$ci ewolucji tego stowa na
naszym gruncie. Wojcik np. traktuje ewolucje znaczeniowg stowa inteligencja
w XIX w. jako proces deformowania na gruncie jezyka potocznego, gdy potrzeba
nadania mu socjologicznego sensu (dotgd stowo odznaczalo pojecia filozoficzne
i psychologiczne) prowadzila do tak dalekich uproszczen, ze zwigzano je jedno-
znacznie z calg warstwg szlacheckg jako ,inteligencjg wiejska”, mimo ze poziom
wyksztalcenia w tej grupie spolecznej byl bardzo zréznicowany, a w wielu wy-
padkach wrecz niski?.

W §wietle ustalefi Miillera rzecz nabiera innego sensu. Utozsamienie pojeé ,,in-
teligencja” i ,szlachta posiadajaca” wyglada na gruncie polskim na spéZniony
refleks ostrych polemik francuskich sprzed trzydziestu laty, gdy w okresie mo-
narchii lipcowej toczyla sie walka miedzy arystokracjg pienigdza i czwartym sta-
nem o uprawnienia do sprawowania wladzy w panhstwie. Pienigdz czy intelekt?
Od odpowiedzi na to pytanie zalezalo ustalenie kryterium cenzusu wyborczego.
Kiedy na Zachodzie zaczeto juz rozrdzniaé miedzy cenzusem majatku a wy-
ksztalcenia z rosngecym uprzywilejowaniem tego ostatniego, na ziemiach polskich,
gdzie nie bylo jeszcze arystokracji pienigdza jako samodzielnej klasy, szlachta
przypisata sobie role inteligencji narodu i przyjeta na siebie miano ,inteligencji
wiejskiej”. Byla to jeédna z metod dostosowywania sie do wymogdédw czasu tej
klasy, kt6érg rozw6j historyczny wirgcit w stan kryzysu i pod znakiem zapytania
postawil sens dalszego jej istnienia. Przekonanie, Ze ziemianstwo o szlacheckim
pochodzeniu reprezentuje inteligencje, przetrwalo zresztg az do drugiej wojny $§wia-
towej, chociaz w niepodleglej Polsce rozumiano juz, ze inteligencja jest pojeciem
socjologicznym znacznie szerszym (przekonanie to, jak sie zdaje, silniejsze bylo na
kresach wschodnich, a wiec w cze§cl kraju o bardzo zacofanej strukturze spo-
teczno-ekonomicznej).

Wymienione dwa rozdzialy rozprawy Miillera majg znaczenie uniwersalne.
Dalsze cztery po§wiecone sa ewolucji zakresu pojecia intielligiencija w jezyku ro-

6 Z rozpraw prof. Szczepanskiego wymienié nalezy: Inteligencja ¢ spoteczeristwo,
Warszawa 1957; péZniejsze studia i rozprawy: Materialy do charakterystyki ludzi polskiego
$fwiate naukowego w XIX % poczqtkach XX w., ,,Kultura i Spoleczeristwo”, nr 3, 1961; Inteli-
gencja a pracownicy umystowt, ,,Przeglad Socjologiczny” t. XIII nr 2, 1959; Struktura inte-
Ugencji w Polsce, ,Kultura i Spoleczenstwo” nr 1—2, 1960; Mitologizacja intelektualistéw,
»Studia Socjologiczne” nr 3, 1962 wigczone zostaly do zbioru Odmiany czasu terainiejszego,
“‘Warszawa 1971,

72Z. Wb6jcik, op. cit., s. 26.

Przeglagd Historyczny — 11



362 RECENZJE

syjskim od chwili, gdy wchodzi ono w obieg okolo 1861 r. Jak sie zdaje, jednym
z 'kanaléw przenikania slowa do jezyka rosyjskiego byl polski obszar, zwilaszcza
zaboréw austriackiego i pruskiego, najprawdopodobniej Galicja, w kazdym razie
pierwszy stwierdzony przez Miillera wypadek uzycia stowa, artykut w dzienniku
»Sankt-Pietierbugskije Wiedomosti” z lutego 1861 r. dotyczyt sytuacji elementu
ruskiego we wschodniej Galicii (,...wyksztalcone klasy lub, jak sie takowe
w Austrii nazywa, inteligencja...”).

Rozwazania Miillera w dwoéch pierwszych rozdzialach pozwolily mu na uloze-
nie schematycznej tabeli wszystkich znaczen slowa inteligencja bedacych w uzyciu
w jezykach niemieckim i francuskim w polowie XIX w. (5. 96). Cztery kolejne
rozdzialy (,Die Rezeption des Stichwortes im Russischen”, ,Die Intelligencija als
Bildungsschicht”, , Friilhe Ideologen der Intelligencija”, ,Die revolutiondre Intelli-
gencija”) przedstawiajg ewolucje pojecia w jezyku rosyjskim i pozwalajg Miille-
rowi na stworzenie w zakonczeniu tabeli przedstawiajacej schematycznie stan
rzeczy w latach dziewieédziesigtych XIX w. (s. 377-9). Zabieg ten ma duzg warto§é
metodyczng. Mozna p6jéé Sladami Miillera i skonstruowaé taka tabele dla dalszych
okreséw, albo tez podjaé podobne préby na gruncie innych jezykéw, chociazby
polskiego. Mozna stosowaé go ré6wniez przy badaniu innych stéw. Tabele takie da-
ja przejrzysty obraz ewolucji zakresu znaczeniowego badanego stowa, poniewaZz
za§ dotyczg waznego pojecia o wszechstronnych implikacjach, majg wiec tez zna-
czenie dla badah nad kulturg i historig.
~ Na omawianie gléwnych zagadniefi rusycystycznych wynikajgcych z tej ksigzki
nie ma tu miejsca. Warto zwrécié uwage na wydobycie przez Miillera z zapom-
nienia Aleksandra Stronina (1826—1889), autora ksigzki ,Polityka jako nauka”
(1872), w ktérej wylozyt on swa oryginalng teorie inteligencji.

Rozprawa Miillera ukazala sie w serii o zbyt niskich nakladach, Zeby star-
czylo egzemplarzy na zaopatrzenie wszystkich najwazniejszych bibliotek nauko-
wych na $wiecie, nie méwige juz o indywidualnych nabywcach. Byé moze przyda-
loby sie przelozenie na jezyk polski przynajmniej dwoéch wyzej wzmiankowanych
rozdzialéw przedstawiajacych rozw6j pojecia inteligencji w jezykach europejskich,
gdyz dla dobra dyskusji nad nimi w naszym kraju niezbedna jest w koncu popraw-
na systematyzacja wszystkich dotychczasowych jego znaczeh, Bez tego wszelkie
dalsze spory pozostang w kregu impresyinych rozwazan i tworzonych ad hoc i ad
usum temporis definicji.

Aleksander Achmatowicz

Social-Economic Researches on the History of East-Central Europe,
»Studia Historica Academiae Scientarium Hungaricae” t. 62, Akademiai
Kiado, Budapest 1970, s. 231,

Recenzje z prac historykéw wegierskich ukazujg sie w polskich czasopismach
historycznych bardzo rzadko. Tymeczasem osiggnigcia historiografii wegierskiej za-
slugujag na popularyzacje. Znaczny jest m.in. dorobek historykéw wegierskich
w zakresie dziejéw gospodarczych ich kraju. Sledzenie tych osiagnie¢ ulatwiajg
»Studia Historica Academiae Scientiarum Hungaricae” wydawane w jezykach kon-
gresowych (publikacje -tej serii rozpoczeto w 1951 r.). Tom 62 tego wydawnictwa
zawiera cztery obszerne rozprawy dotyczace rozwoju spoleczno-ekonomicznego
Wegier w latach 1867—1913 na tle przemian gospodarczych w Europie wschodnie].

Pierwszym problemem, ktéry zostal zanalizowany w recenzowanym tomie,
jest wzrost gospodarczy Wegier w latach 18671913, tj. na terenie calej wegierskie]
czeSei monarchii austro-wegierskiej (Zalitawii). Problem ten jest tematem dwéch
artykuléw. Artykul L. Katusa ,Economic Growth in Hungary During the Age



